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PRANEŠIMAS 
nuo: nuolatinio atstovo Maurizio Massari, Italijos nuolatinė atstovybė 

Europos Sąjungoje 
data: 2016 m. gruodžio 21 d. 
kam: generalinei direktorei Christine Roger, Europos Sąjungos Taryba 
Dalykas: Tarybos pamatinis sprendimas 2002/465/TVR dėl jungtinių tyrimo grupių  

- Italijos pranešimas 
  

Gerbiama generaline direktore, 

Italija 2016 m. vasario 15 d. Įstatyminiu dekretu Nr. 34, kuris įsigaliojo nuo 2016 m. kovo 25 d., 

įgyvendino Tarybos pamatinį sprendimą 2002/465/TVR dėl jungtinių tyrimo grupių. 

Jūsų dėmesiui siunčiame Italijos Teisingumo ministerijos pranešimą dėl minėto pamatinio 

sprendimo įgyvendinimo, prie kurio pridedamas įgyvendinimo teisės akto tekstas italų kalba, 

taip pat neoficialus jo vertimas į anglų kalbą. (*) 

 

Pagarbiai 

(parašas) Maurizio Massari 

_________________ 

 

(*) Įstatymo tekstas nepateikiamas. 
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PRIEDAS 

 

Ministero della Giustizia 
Dipartimento per gli Affari di Giustizia 

Direzione Generale della Giustizia Penale 
 

kam: TARYBOS GENERALINIAM SEKRETORIATUI 

KOMISIJAI 

 

per 

 

ITALIJOS RESPUBLIKOS NUOLATINĘ ATSTOVYBĘ 

EUROPOS SĄJUNGOJE 

 

Dalykas: Pranešimas pagal 2002 m. birželio 13 d. Pamatinio sprendimo 2002/465/TVR dėl 

jungtinių tyrimo grupių 4 straipsnį 

 

Italijos Respublika turi garbės pranešti, kad dalyko skiltyje nurodytas pamatinis sprendimas yra 

visiškai įgyvendintas 2016 m. vasario 15 d. Įstatyminiu dekretu Nr. 34 dėl „2002 m. birželio 13 d. 

Tarybos pamatinio sprendimo 2002/465/TVR dėl jungtinių tyrimo grupių perkėlimo į nacionalinę 

teisę nuostatų“, kuris buvo paskelbtas 2016 m. kovo 10 d. Italijos Respublikos oficialiajame 

leidinyje Nr. 58 ir įsigaliojo 2016 m. kovo 25 d. 
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Todėl nuo 2016 m. kovo 25 d. Italija taikys Pamatiniame sprendime 2002/465/TVR numatytas 

procedūras. 

Pridedame 2016 m. vasario 15 d. Įstatyminio dekreto Nr. 34 nuostatų tekstą ir jo vertimą į 

anglų kalbą. 

Roma, 

Raffaele Piccirillo, 

 GENERALINIS DIREKTORIUS 

 


